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PIELIKUMS 

dokumentam 

Priekšlikums Padomes Lēmums 

par to, ka daļēji tiek apturēta Enerģētikas hartas nolīguma piemērošana starp Eiropas 

Atomenerģijas kopienu (Euratom) un ikvienu juridisku personu, kas pieder Krievijas 

Federācijas vai Baltkrievijas Republikas pilsoņiem vai valstspiederīgajiem vai ir to 

uzraudzībā, un tādiem ieguldījumiem Enerģētikas hartas nolīguma nozīmē, kas ir 

Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas ieguldītāja ieguldījumi 
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PIELIKUMS  

DEKLARĀCIJA, 

kas sniegta Eiropas Savienības, Eiropas Atomenerģijas kopienas (Euratom) un visu to 

dalībvalstu vārdā, kuras ir Enerģētikas hartas nolīguma Līgumslēdzējas puses 

Ar šo Eiropas Savienība, Eiropas Atomenerģijas kopiena (Euratom) un visas tās dalībvalstis, 

kuras ir Enerģētikas hartas nolīguma Līgumslēdzējas puses, EHN III daļas atvieglojumus 

liedz: 

(1) ikvienai juridiskai personai, kas pieder Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas 

Republikas pilsoņiem vai valstspiederīgajiem vai ir to uzraudzībā un kam nav 

ievērojamas uzņēmējdarbības tās Līgumslēdzējas puses teritorijā, kurā tā ir 

organizēta, saskaņā ar EHN 17. panta 1. punktu un 

(2) visiem ieguldījumiem EHN nozīmē, kuri ir Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas 

Republikas ieguldītāja ieguldījumi saskaņā ar EHN 17. panta 2. punkta 

b) apakšpunktu. 

Eiropas Savienība un tās dalībvalstis ir pieņēmušas un saglabā sankcijas pret Krievijas 

Federāciju sakarā ar tās agresijas karu pret Ukrainu, kā arī pret Baltkrievijas Republiku, kas ir 

šā agresijas kara līdzdalībniece. Sankcijās ietilpst pasākumi, kas i) aizliedz darījumus ar 

Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas ieguldītājiem un ii) tiktu pārkāpti vai apieti, 

ja EHN III daļas atvieglojumi tiktu piešķirti minēto valstu ieguldītājiem vai to ieguldījumiem. 
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